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UE veut dire ce commandc.
‘ment ou ce tirage ag-Sort ? :
" ANDRE. - ,
. Cela veut dire que chaque paxs a
fa Mxhcc pour fa propre défenfe.
' BrIGITTE. : —
Nous ne fommes donc pas pour
aller hors de notre pays attaquer les
étrangers chez eux ? , _
. ANDRE. .
* Certainement, ma chere Brigitte; ce
n’eft que pour nous garder en bon -
ordre et nous défendre dans notre
Province, :




(2 )
BriciTTE.

Pour%uox donc il y aenviron vingt
ans tes Boftonnois vinrent armés ici
fur nos terres ?

ANDRE.

C’¢toit pour nous embrouiller dans
leur querelle, et attirer la guerre de
chez eux chez nous, enfuite fe ren-
dre nos maitres. —

7 - BRIGITTE. '

On dit que des Etrange_rs vouloient
Venir- ici I’ utomne et le Printems
derniers —Eft-ce qu’ils n’toient pas
bien chez eux ? -

" ANDRE.

" Pas fi bien que nous fommes ici,
et puis ce font des :mbitieux qui
font des Projets contre nous.

"~ BRIiGITTE,
On dit pourtant que ce font d¢
'BormeS‘ Gens; et. qu’ils ne veulenf

pas nouf fé;l};% dg(MaI | o
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. ANDRE.

. 8ls. font bons. qu’ils reftent chez
eux ; qu’ils cyltivent tranquillement
deurs: terres; nous ne voulons -pas y
allcr_ les attayyuer.  S’ils venorent ar-
més ici, ils auroient beau me dire,
qu’ils font daux comme des Mou-
tons; j¢ m’én mcﬁzrms comme d&s
Loups !

: BRIGITTE..

E{’c-ce qu ’ils viendroient -armés,

gux quinous difent de ne pas prmdm |

ks afmcS?

ANDRE. SRR
Ha' ma chieré: Brigitte,.tu ne con-
nois pas encore teur allure. Jecte dis
que ce fontdes jaloux de nouE tra
qudhte. et des turbulents{ -
"BriGrTTE.

{1 faut, mon mari, fairenotre pof-

Tible pout refter tranquilles et CBIB- '
Az - ver

'y
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ver bien notre terre,- comme nous
aVOns fait aepuis trente quatre aos.

-ANDRE. -

“Tu as raifon ; mais comment faire

pour's ’affurer de refter tran,quxlle?

BRIGITTE.

On nie remue point ; que chacun

refte dans fa maifon.
' "ANDRE.-- -

Mais s’ils viennent armés, ils fe -

»

remueront ; ils nous prendroient 'un
apres autre, et s’ils prenoient nos

forts et-nos Villes, ils feroient-enfin

* de nous tous ce qu'’ils voudrclent.

BRrRIGITTE.

He bien! s’ils s entendent entre

eux, nous qui vivons en Canada,
nous devrions étre - tous d’accord

comme une famille, et dire

\

i ces

Remuants qu’ils reftent chez eux

comme ' nous - voulons reﬁer trane

qv.ulles chez nous. -

Axe
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" ANDRE. .

Tu as bien raifon. fi nous leur fax- .
fions dire cela au {lneux. ils n’ofe-~
. roient pas venr ici; ce feroit le vrai
moyen de refter tranquille et d’eviter
fouvent les Commandements, la
Gucrre et la Mifére.

BRIGITTE.
Tls difent qu’ils veulent venir fe
gattrc Jpour nous rendre plus hcureux.

~ ANDRE.. .
b Qu’eft-ce qui Jestourmente donc ?
u’ils {e battent chez eux, ils ne bri-
eroient pas nos clotures. 11 font bien
z&lés pour les autres; cela feul me
les rcnd fufpedts. ‘

BriGITTE.
.. Les Boftonnois ne nous firent
"pourtant pas de mal enP’année 1775.
: ANDRE.
_Tu oublis donc le trouble qu’ils.
" nous cauferent. Si deux cents Ca-
w ~ na-
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padiens feulement avoient été- les

guetter'et lesarrcter a Ia Beauce, nous

pe les aurions pas log:s et nournsea

partic pendant fix mo:s,poutlwt_

Argent de Papier.
_ BRIGITTE.

Mais ils n’ont pas pillé ni brulé
nos Maifons de Campagne.

- ANDRE.

Je crois bien, ils faifoient les Age
neaux ; en attendant ils ont caufé la
Ruine des’ fauxboutgs St _Jean et St.
Roch. Sils avoient pris Ta Ville de
%cbec, alors ils auroient bien chan-
gc de Ton.

© BriGITTE.
Cela a bien tourné pouartant.

ANDRE. -
Oui, parceque la Ville s’eﬁ bmvc—
ment défendue, et cela nous a gagné

:‘é%oms vingt ans de tan-

" Bri-
Qg@ |
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BriG1TTE.
Tls nous font dire par des coureurs
de cote, que nous nc fommes pas

-Libres.

ANDRE.

Libres, nous le fommes je t’affure
—~Quoique nous foions en Milice
comme euXx, nous n’attaquons- pas
les autres chez eux. Nous nous ma-
rions quand hous voulons; nous la-

bourons nos terres fur le fens qui

- mous _fait plaifir; nous les vendons
out s, 2infl que nos denreés,.

aufli chéres que nous pouvons--Nous

envoyons de notre Bled -vendre aux

Etrangers hors de notre pays, nous
ne fommes pas forcés comme eux de
prcndre en payement de la Monnoie
de papner, et nous allons a1l Eghfc
qui nous plait.—

BRIGITTE.

Is difent quils fe battent pour Ta
Libests, Ax- .

o
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ANDRE.

Creft au’ils n’étoient pas dans leur
pays gouvernés fi doucement, que
nous le fommes dcpuis long-tems
dans le not:e. Je furs affez libre et
content ; je ne voudrois pas me bat- -
tie pour le devenir d’avantage.

. " BRIGITTE.

Qu’entend t’on par la Liberté ?
ANDRE.

C’eft qu’apres avoir obéi i la Loi

et au Gouvernement de fon p-is,

chacun fait aprés ce qui lui plait,
pourvu qu’il ne faffe tort a perfonne.
BriGiTTE.

IIs cherchent peut-étre le vrai bon-

heur. ‘ .
AXNDRE.

' 11 n’y ena pas dans ce Monde.
Ma chere petite femme, la Liberté
eft une chimére quand on n’a pas I’E-

fprit de s’accorder dans fon p:ns,
qu’on
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qw’on 2 b1 manie d’attaquer les na-
" tiems qui ~vivent tranjuilles chez
ctles. : ,
BricrTTE.
Quand voit-on 1a bonne beerte ?
- ANDRE.
te' Fai' dit;. ¢’eft. lorfque ceux
du pais font en'paix; qu’il y a bon or
dre et obéiffance aux Loix, ou qu’ils
{e- défendent tous en union contre
ceux gyt viennent les brouiller;
BriGITTE. ,

Ils nous font: dire aufli que par
notre: allance:ou nos cpnventions,
on nous a promis de.nous laiffer neu-
tres. \

. ANDRE.

Cen’eft'pas vrai: Quelqu’un vou-
lat démander - &re neutre ; mais
Particle 4i defavCaymﬂanon géné-
rale¢ " porte-- q&enousdéveniohs des-
lors fujets-du-Roi:--Cétoit tout fim-

B ple;



- e

e W ke iy A A

. (10 )
ple; elle nous accorde le libre exers.
cice de notre Rehglon et nos Terres,.
nous devons donc les Défendre en
bons Citeyens.

BriciTTE.

Sinous_pouvions trouver quelq’un
qui fe batteroit pour nous ailleurs et
gratis ; ce ne feroit pas fi mal.

ANDRE.
Qui veux tu qui le faffe de bonne

foi? ma pauvre Brigitte, tu fais des
Chateaux en Efpagne.

BriciTTE.

Ils difent que ce Tirage au Sort va-
nous faire Soldats.

'ANDRE.

Qui oferoit nous faire foldats mal-
gré nous. Le Roi ne le voudroit et
ne le peut pas faire. Je. te ferois
dire par notre Gouverneur et tous fes-
Officiers, que les Soldats toujoursen
regiment, ne fe font que de ceux qui
veu-




( 11 )
veulent eux mémes s’engager volon-
tairement dans les Troupes.

BriciTTE.
Je ne ferois plus inquiete, fi notre
Général me difoit cela.
ANDRE.

On lui p'lrle alfement S’il connoif-
{oit quelqu’un qui tefoutiendroit qu’il
veut ou peiit me faire Soldat malgré
moi, je fuis certain qu’il le regarde-

roit comme un trouble Repos Pub-

lic. Suis-je Soldat pour avoir fervi
"comme un citoyen en Miliceily a

quarante ans ? Suis-je Soldat pour a-

avoir €té il y a trente ans andeffus
_de Montreal, et que.nous fimes la -

Paix avec les Sauvages ? 'Les Bour-

geois : qur ont défendu la Ville de

Québec n’en font pas plus Soldats |

BriciTTE.
"Eft-ce qu’il n’y a pas de Loi qui
pumffe les Menteurs qui troublent

B2 VEf{.
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PEforit des bonnes ‘Gens de Came

pagnc?

ANDRE.
1l y en a des Loix chez toutes les
Nations; autrement tout {ereit en
défordre. :
BricIiTTE.

Pourquoi ne pas commander au

lieu de faire tirer au Sort 2
ANDRE.

Tu ne fais pas attention, Bngntte-
notre Gouverneur pour ¢ Roi a le
droit de commander felon notre be-
{oin; mais il a donné ordre-delaiffer Ja
liberté aux Gargons de tirer entr’eux
au Sort, pour éviteraux Officiers de
Milice I’embarras ou Pinjuftice de
commander Pierre plutot que Jac.
ques ; enfuite chacun aura fon tour.

- BriGgITTE.

Ceft pourtant bien'cela, et voila
long-tems  qu’it Rous commznde

ou-
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doucement. Mais on dit qu’il y
beaucoup de nos Gargons commana
dés.
- ANDRE,

Pas le quart ; encore je crois que
te n'eft que par précaution; peut-
étre pour montrer a 'ennemi que
nous voulons nous défendre fur le
Bord de notre pais.

' BriciTTE.

On dit que c¢ Sort eft pour envoy-
er nos hommes hors de la Provifce
ou dans les Batiments, peut-étre aux
ifles. o

- ANDRE.

Voila encore un de leurs Menfon-
ges. Jete dis que je te ferai lire Ia
Capitulation a Québec (}%.'and tu vou-
dras. Lrarticle 39 aflure que les

Canadiens refteront en Canada, et

ne pourront étre portés ni tranfmigrés
en Angleterre ni en d’autres pais ou

Co=

-
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Colonies, - L’article n’a excepté que
les malheureux Acadiens, parcequ’ils

- s'étolent révoltés contre les Loix,

leurs promc{Tcs et les Ordres.-
BriGciTTE.

- On dit que I'Ordonnance de 1787
regle ce commandement de Milice,
et qu’on peut garder de nos hommes
pendant deux ans en fervice, fans les
payer, tandis que les autres reftent
tranquilles 3 travailler chez eux a
leur profit.

ANDRE.

Ceft trop de tems et peu de Sa—
laires, mais notre Gouverneur, le
Confeil, et nos Reprefentants vien-
nent de faire une meilleure Loi, que
tu vas voir imprimée en peu de jours,

~ BriGITTE. ,

Qe dit-elle donc cette Loi? -

ANDRE. =
Llle ordonrie~que celui qui mar-

chera comme Milicien, ne fera pas -

tenu en fervice pour plus d’un an, et
moins
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‘moins de tems s’il n’eft pas nécef-
" faire ;. qu’il fera bien nourri et payé
comptant. ,Les Seigneurs ni leurs
Domeﬁlques ne feront plus exempts,
chacun pourra mettre un homme 2
{a place; et fi un Officier de Milice
maltraite un Milicien, il fera caflé
par une Cour, ou un Oﬂicier de
Troupe ne pourra pas s’en meler.

La Lot nous protegera.

BriGciTTr.

Mais fi ,un fimple Milicien a le
malheur en défendant fon pais de
laiffer fa femme veuve, quelle ref
fource ?

Th

ANDRE.

Ils viennent d’y penfer. Elle au-
ra nne Penfion en-argent fonnant, fa
vie durant. Si elle remarie ou meurt,
ce fera pour fes Enfants audeffous de
feizeans. Etfi quelqu un eft eftro-
pié hors de trﬁva' , 1l fera foigné, et

1l
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il ayra anffi une penfion en argene,
ghaque année )ug;e

BrIGITTE.

Ce n'eft donc pas fi mal qu'on
nous: e difoit. Mais pourquoi com-
mencer par commander les Garg:ons-
plutot que les Hommes mariés ?

ANDRE.
Parccquc cela dérange moins Jes
familles. C’eft Pufage et la raifon

dans le: bcﬁnn, et- puis les Gargons
quin’ont pas encoredix huit ans ref~

tent pour aider ceux: de'quarantecing:

‘ans a faire les travaux de mbs. terres.
BriciTTE. _
Mais Jofeph notre Gargon voulvit

“dentot fe marier; ce Commande~

ment. va le retarder.

ANDRE.
. II'peut fe marier s’il veut.  Quand:
3 étois Gargon j’ai. bien fait:montour
de

e e |

u'a lIa fin de fes -
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de Service ; je chantois la Belle Fran
goife alongué. Chacun eft Gargon
avant de fe marier. et nous autres
mariés nous aurons notre tour de fer-
vice, fans nuire 3 nos Recoltes tant
quon pourra; car il faut toujours.

du pain.
BrIiGITTE.

Tes Raifons me tranquillifent.

ANDRE.

Dis moi donc, chere Brigitte, qui -
t’avoit fourré tous ces menfonges et
ces inquic¢tudes dans ’Efprit.

‘BRIGITTE.

On eft fi peu habitué 4 ces Com-
mandements, et puis ces Rodeurs de
Campagne avec leurs nouvelles, nous
rendront foux, {1 on les laiffe faire.

' ANDRE.

Pourquoi écouter des inconnus? n’a-
vons nous pas parmi nous dés Péres
de famille, qui ont fervi en Miliccdet

es
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des Hommes qui favent lire dans
Phiftoire, les Loix et les gros livres,
qui ont coutume de dcbrouiller nos
a‘r‘Faxres et a qui nous Pouvons nous
fious Confulter? Ils ont interét com-
me nous d défendre notre pais.
BriGciTTE.

Tu as bien raifon, mon cher mari,
et je fuis d’avis que notre fils Joféeph
dife au Capitaine de Milice que dans
quatre- jours il fera préta partlr au
prémier avis.

ANDRE. :

C’eft le mieux, ma chere petxtc

femme ; tiens voild Jofeph, voyons

e qu’il va dire—Hé¢ blen' que dis-tu

notre fils ? _
JosErH.

. Je vous ai entendu : Je veux obéir -

‘et fervir DAeu mon Roi et mon Pais.

‘mon pére; vous et bien d’autres en

Je ferai mon devoir comme vous

font bxen revenus;
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